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 MASTER REDACTEUR / TRADUCTEUR 
Situation au 1er décembre 2019 de la promotion 2017 
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2
à 18 mois (au 1er décembre

2018)

à 30 mois (au 1er décembre
2019)

En emploi

En recherche d'emploi

 
 

Nombre diplômés : 17            
 
Nombre de répondants : 12 
 
Taux de réponse : 70,6% 

 
Nombre de répondants :  
Formation initiale : 9 
Formation continue / Reprise d’études : 3 

 
 

 

 
Les chiffres-clés : poursuite d’études et insertion professionnelle directe après le Master 

 
 

 Taux de poursuite d’études après le master  
(Nombre de poursuites d’études après le master / nombre de répondants) 
 

         Aucun répondant n’a poursuivi d’études après le Master. 
 
 
 
 
 
 

 Taux d’insertion après le master  
Nombre de diplômés en emploi / nombre de diplômés en emploi + en recherche d’emploi 
 

 Tous répondants FI FC/RE 

A 18 mois (n=12) 83,3% (10/12) 77,8% (7/9) 100,0% (3/3) 
A 30 mois (n=12) 100,0% (12/12) 100,0% (9/9) 100,0% (3/3) 

 

 

Situations après le Master : à 18 et 30 mois 

 Durée de recherche active du 1er emploi et nombre de mois travaillés  
Pour les répondants en formation initiale  

 
 Moyenne Médiane Minimum Maximum 

Durée de recherche active (en mois) 1,8 0 0 6 

Nombre de mois travaillés  23,2 27 16 27 
 
 

 Mode d’accès au 1er emploi après le master 
Pour les répondants en formation initiale  
 

 Eff. % 

Création/reprise d’entreprise 5 55,6 

Réponse à une annonce 3 33,3 

Suite au stage de Master 2 1 11,1 
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L’insertion professionnelle au 1er décembre 2019 

(n=12) 

 

Caractéristiques de l’emploi 

 
 Eff. % FI FC/RE 
     

Modalités d’accès à l’emploi     

Création/reprise d’entreprise 7 58,3 5 2 

Réponse à une annonce 2 16,7 2  

Suite au stage de Master 2 2 16,7 2  

En emploi avant le Master 1 8,3  1 

     

Type de contrat     

Indépendant, auto-entrepreneur 7 58,4 5 2 

CDI  3 25,0 3  

Fonctionnaire 1 8,3  1 

CDD 1 8,3 1  

     

Catégorie socio-professionnelle     

Cat.A FP  1 8,3  1 

Profession intermédiaire 11 91,7 9 2 

     

Type d’employeur     

Indépendant, auto-entreprise 7 58,4 5 2 

Entreprise privée 3 25,0 3  

Fonction publique 1 8,3  1 

Association ou organisme à but non lucratif 1 8,3 1  

     

Temps de travail     

Temps complet 10 83,3 8 2 

Temps partiel 2 16,7 1 1 

     

Lieu de l’emploi     

Finistère 4 33,3 2 2 

Autres départements français 7 58,4 6 1 

Étranger 1 8,3 1  

     

Secteur d’activité     

Activités spécialisées, scientifiques et techniques 9 75,0 7 2 

Information et communication (y compris 
informatique) 

2 16,7 2  

Enseignement 1 8,3  1 

 

Revenu net mensuel en euros (hors primes et 13ème mois avant 

prélèvement à la source) 
 (Pour les répondants en emploi en France, à temps plein) 

 FI (n=6) FC/RE 

Médiane 1626  

Moyenne 1708,7 Non  

Minimum 1500 significatif 

Maximum 2000  
  

Regards sur l’emploi 
 
10 répondants occupent toujours leur 1er emploi 
3 répondants recherchent un nouvel emploi 
2 répondants occupent plusieurs emplois 
 

 
Adéquation emploi-formation : 

 
 

Appréciation portée sur les principaux aspects de l’emploi : 
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La spécialité de master

Le niveau BAC+5

Tout à fait en adéquation Plutôt Peu
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Localisation de l'emploi

Rémunération

Missions à accomplir

Responsabilités confiées

Tout à fait satisfait Plutôt Peu Pas du tout
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Exemples d’emplois occupés au 1er décembre 2019 ou au 1er décembre 2018 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Régime 
inscription INTITULE DU POSTE MISSIONS SECTEUR D’ACTIVITÉ 

FI Chef de projets de traduction 

 
Prise en charge des demandes de traduction/interprétation de la 

part des clients : expertise des demandes, établissement des devis, 
dispatch aux traducteurs, relecture, livraison au client, réponse aux 

appels d'offres. 
 

Activités spécialisées, scientifiques et techniques 
Traduction et interprétation 

FI 

et 

FC/RE 

(plusieurs 
enquêtés) 

Traducteur indépendant (freelance) 

 
Traduction de documents divers, relectures, révisions, post-édition 

pour des agences de traduction ou directement des clients, 
recherche de nouveaux clients, administration (facturation, etc.). 

 
 

Activités spécialisées, scientifiques et techniques 
Traduction et interprétation 

FI 
Chargé de projet en localisation de jeux 

vidéo 

 
Gestion de la localisation de jeux vidéo (gestion des ressources, 
contact avec le client, traduction, relecture, coordination avec les 

chefs de projets audio) 
 

Information et communication (y compris informatique) 
Post production de films, de vidéo et de programmes de 

télévision 

FI Technical Editor 

 
Edition, vérification et publication des standards des normes de 

télécommunications 
 

Activités spécialisées, scientifiques et techniques 
Ingénierie, études techniques 

FI Correcteur 

 
Corriger la grammaire, l'orthographe, la syntaxe de produits de 

papeterie tels que des faire-part, albums photo, cartes de 
correspondance, cartes de remerciements, etc. 

 

Information et communication (y compris informatique) 
Portails internet 
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Caractéristiques des diplômés 
 

 Eff. % 

Sexe   

Femmes 17 100,0 

   

Nationalité   

Française 13 76,5 

Etrangère 4 23,5 

   

Série de baccalauréat   

A2 / L 8 47,1 

ES 4 23,5 

Titre étranger admis en équivalence 3 17,6 

Bacs européens 1 5,9 

S 1 5,9 

   

Département du bac   

Finistère 3 17,6 

Bretagne (hors Finistère) 1 5,9 

Autres départements français 8 47,1 

France d’Outre-mer 1 5,9 

Etranger 4 23,5 

   

Régime d’inscription   

Formation initiale (FI) 14 82,4 

Formation continue/Reprise d’études (FC/RE) 3 17,6 

   

Age à l’obtention du Master Médian Moyenne 

 25 ans 27,2 ans 
 
 
 
 

 

 

  Retrouvez l’ensemble des résultats des anciennes promotions  

et la liste des structures qui recrutent les diplômés de ce Master :  

https://www.univ-brest.fr/cap-avenir/menu/Enquetes-Observatoire 

 

Contact : observatoire.universite@univ-brest.fr 

 

 

Autre diplôme de niveau bac+4 ou plus obtenu par les répondants avant 
ou pendant le master 

- 1 Master Management de Projets Internationaux Multilingues, Université de 
Bretagne Occidentale (Brest, 29), 2016 

- 1 Master Didactique des langues et des disciplines, Université Nice Sophia 
Antipolis (Nice, 06), 2015 

- 1 Master Langues étrangères et développement européen, Université de 
Franche-Comté (Besançon, 25), 2012 

- 1 Maîtrise Droit des sociétés et du patrimoine, Université de la Rochelle (La 
Rochelle, 17), 2009 

 

 

https://www.univ-brest.fr/cap-avenir/menu/Enquetes-Observatoire

